&

COMMTISSION DE CONCILIATION DES NATIONS UNIWS POUR LA PALESTINE

Distr. RESTREINTE
SR/PM/7

L octobre 1951
ORIGINAL : FRANCAIS

COMPTE RENDU ANALYTIQUE D'UNE SEANCE ENTRE LA COMMISSION DE
CONCILIATION ET LES REPRESENTANTS DES GOUVERNEMENTS ARABES

tenue & 1'Hotel de Crillon,
Paris, le jeudi 4 octobre 1951, & 1l heures.

SOMMATRE

~ Projet de déclaration présenté par les délégations arabes

PRESENTS .
Président: ) | M. PAIMER Etats—Uﬁis d! Amérique
Membres: M.'MARCHAL France |
M. ARAS_‘ ) Turquie
Suppléants: | M. BARCO | Etats;Unis d'Amé?ique.”
M. de NIOOLAY | France
| M. TEFEDELEN  Turquie
Secrétariat: ‘M. de AZCARATE Secrét&ire brincipél

Egalement. présents:

.5.E. ABDEL MONEM MOSTAFA Bey - Egypte
8.5, AHMED Bey DAOUK Liban

S.E. FAWZI Pacha MUIKI - . Royaume Hachémite
de Jordanie

S.E, ADNAN el ATASST Syrie



SR/PM/7
Page 2. ... ...
PROJET DE DECLARATIGN PRESENTE PAR LES DELEGATIONS ARABES

Le PRESIDENT pense que la Commission peut maiﬁtenant considérer
qutelle est officiéllement saisie du projet-de déclaration que les déléga-
tions arabeé lui oﬁt présenté officieusement., La Commission a 1u
attentivement ce projet et a pensé qu'il méritait d'étre &tudié avec soin.
‘Blen qu'll n'allle pas. aussi loin qu’elle auralt voulu, 1a Comm1s51on
considere qu'll est trés 1ntéressant et qu'll est une indication du désir
des délégations. arabes de collaborer'avec la_Comm1551on et de 1laider 3
créer 1'atmosphere qu'elle juge indispensable pour aborder 1'examen des
propositions.

La Commission serait heureuse d'en@gndre.les observations“qﬁétiéém
délégations arabes auraient & formuler a i'appui de leur‘projet, ainsi que
toutes autres remarques ou questions au sujet du programme de travail-de la
conférence, - De son coté, la Commission‘resté disposée & GXpliqﬁér sa
position. GClest a ce titre’qu'elle a préparé un mémorandum dans-lequel
elle répond aux questions soulevées par les délégations arabes lors de sa
dernitre -séance avec elles, notamment en ce qui concerne la. structure et
la compétence de la Commission et la nature des propositions qu'elle
présente. Ce mémorandum sera communiqué aux délégations arabes dans le
courant de la-journée. : ' ;. S
| S.E. ABDEL MONEM MOSTAFA Bey (Egypte) est .heurn'eux‘qge 13 pr‘ojet
de déclaration des délégations arabes ait étéz£av§;;giéﬁ;ﬁ£“;écuéilli par
la Commiésioﬁ. -

Toutef01s, 11 ne parv1eﬁt pas a comprendfe les raisons pour lesquelles
la Gommi551on attache une telle 1mportance 3 une déeclaration dans le sens
du préambule des propositions qu'elle a préstntées. Dans la déclaration
qu'il a faite au cours de la séance précédente de la Commission avec les

délégations arabes, le Président a souligné qu'aucun reglement utile ne
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pouvait etre examiné danS‘une'ambiancé d'hostilité (SR/PM/6, p. 3).
Mostafa Bey estime qu'une telle affirmation est tout & fait gratuite, Stant
domé que, pour le moment, il existe un état de paix en Palestine. La
paix résulte d'un état d'esprit et non pas d'une simple affirmation. Pour
leur ‘part, les Gouvernements arabes ont toujours respecté 1esrdispositi§ns
des Conventions d!armistice, Par contre, Israél lés a violées systématique-
ment; le représentant de L'Egypte n'a pas 1'intention de parler en détail
de ces violations, car elles relévent de la compétence d'un aubre organe
des Nations Unies, L'attitude des Gouvernements arabes est suffisamment
révélatrice de leurs intentions pacifiques, alors que 1'attitude qu}Israél
a adoptée trahit ses desseins d'expansion et d' agression.

Le représentant de.l'Egypte reconnait, avec la Commission, qu'il faut
s!efforcer de créer une ambiance pacifiQu@, mais il rappelle qu! une
déclaration b cet effet fut.déjd souscrite 3 lausanne. Toutefois, le
résultat fut négatif, étant donné qu'Israél, fort de 1'appui de certaines
grandes Puissances, g§'est comporté en vainqueur en Pélestine; Isragl a
toujours prétendu vouloir la paix, mais la paix qu'il désire n'est pas
conforme aux résolutions de 1'Assemblée générale.

En dépit de cette situation, les‘délég5£ions arabes ‘ont benu b aller
~au devant des désirs‘de la Commission, dans toute la mesure o elles |
estimaient pouvoir lé faire., C'est dans cette intention d'aider la
Commission qu'elles ont élaboré un projet de déclaration qui contient
pratiquement le préambule des propositions de la Commission. Mb§£afa Bey
exprime ltespoir qu'il sera possible dl aborder tres prochainement l!ekémén
des propositions.

| S.E. FAWZI Pacha MULKI (Jordanie) déclare'que sa délégation
‘apprécie pleinement 1'intention de’la Commission de créer une amblance

favorable & un réglement des probldmes en suspens et il donne 1'assurance
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que son Qouvernement fera tout en son pouvoir pour collaborer dans ce sens
avec la Cgmmissipn, -Fawzi Pacha Mulki.ﬁienﬁ néanmoing é_faire observer
que la mapiére dont les pays arabes se conforment é_leurs dbligations en .
vertu des Conventions d'armistice, la réponse qu'ils ont faite 3 la déclara-
tion des trqis Pulssances et les déclarations qu'ils ont souscrites par la
sgite.prouvent émplement.que.leurs intentions sont pacifiques; wun tel état
de choses devrait pouvoir satisfaire la Commiséion et lui permettre d'aborder
sans plus attendre la discussion‘de ses propositions, sans demander de
nouvelles assurances aux Gouvern@ﬁents arabes,

Désireuse, comme elle 1l'a tpujours été, de col;abqrer avec la<Qommission,
- la délégation de la Jordanie & étudié avec les autres.délégations arabes le
projet de déclaration que la Commission leur a présenté, Elle a fait tous
ses efforts pour comprendre la position de la Commissionlet aller‘le plus
possible au devant de ses désirs, Les délégations arabes ont-donc préparé
un projet de déclaration qui se rapproghe du projet de la Commission et
Fawzi Pacha Mulki‘qspére que cette derniére Jugera qu'il est satisfaisant,
qu'il dissipe les doutes quant aux intentions des G§gy§rpemgnts arabés et
qu'il lui permet par conséquent. de jouer“pleingmgnt sgp.rSle_dg_gonciliation
en passant & 1!'étude des problémes concrets, . o

Fawzi Pacha Mulki appuie leé observations formulées_par le représentant
de 1'Egypte. " ”

~S.E. ADNAN el ATASSI (Syrie) partage les oplnlons exprlmees par

'les représentants de l'Bgypte et de la, Jordanle. Il ajoute que les
délégatlons arabes ont étudié avec grand soin le projet de déclaration de
la Commlss1on et ont fait un effort maximum, dans la rédactlon de leur propre
projet, pour donner satlsfactlon a la Comm1351on, il est heureux que
celle—c1 alt apprécig cet effort,  Toutefois, les deux projets different

dans une certaine mesure, ce qui n'est pas surprenant, puisque la position
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de la Commission est évidemment différente de la position des délégations
arabes; pour ces derniéres la question dg}falestine toute entiére reste
sans solution. Isra&l n'a pas respecﬁé iéé‘fésolutions de 1!'Assemblée
générale, 11 a occupé des régions démilitarisées, il a chassé des Lrabes
de leurs foyers etlil ne s'est pas conformé aux recomuandations de
1! fLssemblée générale concernant le rapatriement des réfugiés ou ieur
indemniéation. En résumé, l'attitude{d!lsraél au p§ur§ des trois
derniéres années et ses activités cn ce qui concerne le lac Houlé ne sont
aucunement encourageantes'et.trahissent.les intentions agressives de son
Gouvernement, .La position que les délégations arabes sont dans l'pbliga~
tion d'adopter en présencg d'une telle,situatiqn leur permet difficilement
dtaller aﬁssinloin que la Commission le souhaiterait. TLe rebrééentant de
la Syrie espére néanmoins. que le projet.de déelaration des délégétiohs .
arabes donnera sabisfaction & la Commission et permettra par cgnséq@gnt'de
passer sans délai & 1'examen des propositions d' ensemble, | |

S.E. AHMED Bey DACUK (Liﬁan)‘est heureux que la Commission ait
accueilli-favorablement le projet.de déclaration des délégetions arabes,
car cela prouve la singéritévdesvintentionsvpacifiques du Liban et des
trois autrcs pays arabes et donne égalanenf satischti;n.é.t§us les payé
du monde_intéressés;é‘la paix du Moyen-Orient. ., Le représentant du.Liban
sollhaite qu'il soit possible de publier cette déclapation etlaxpﬁime .
1'espoir qu!Israé;.fera unefdéclaratiop.apalogue. 11 est clair, én effet,‘
.que,: dans le cas contraire, la déclaration‘deshdélégaﬁions‘afabsé dev?ait
Stre congidérée comme nulle et non avenue. I1 ajoute que sa délégation
est maintenant préte a étudier les propositions de 1a‘00mmission.

Le PRESIDENT remercie les représentants des quatre Gouvefnements‘
arabes des observations qu'ils viennent de_forﬁulgrﬂ Leurs déclarafioné_

. . . A k .
prouvent leur désir sinctre de collaborer avec la Commission et sont tres
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enéourageantes, De son coté, layddﬁmission peﬁﬁ leur donnor 1'assurance
qu'elle souhaite égaleméht aborder le plus taf_possiblé 1! examen des
propositions, -

" 'Lé Trésident souligne que losvéfforts déﬁloyés'pér'les délégations
arabes en vue de se rapprocher'de la Commissioh ainsi éue lesvremarques
qutelles viennent de formuler ont permis de faire un progres certain,

Le Président reconnait par‘ailleufs que la priﬁibn'dé la Commission est
évidemment Qﬁelque peu différente de cellebdééldélégatiéns, ﬁais il ne doute
pas que Ta bonne volonté de la Commission et la oomﬁréheﬁsion des Partiés
permettront de rapprocher les poin£s.de vue. )

En réponse au représentant du lean, le Président soullgne 1la nécessité
pour la Commission de tralter les deux Partlus sur un pled d'égallté Lg
projet de déclaration de la Comm1531on sera donc également communlqué 3 la
délégation d'Isratll, Toutefois, la Commission pense qu'il est encore trop
t3t pour publier le projet de déclaration des délégationélarébes. | Elle“
vient d'en Gtre saisie offiéiellementl certes, mais elle jﬁgé nécessaire
d!étudier diune manidre plus approfondle la 81tuat10n qui ex1stc 4 co suget
afin de définir clairement sa pOSlthn. " la Comm1531on souhalte v1voant
qu'il 501t possmble .de’ rendre public un accord montrant qu'll axiste une
ambiance favorable 3 la suite de 1a dlscu951on,' le Présmient aJouto que les
délégatlons arabes seront av1sées 3 l‘avance de toute dé0151on quc la
Comm1551on'pourra prendre en vue d!une tells publlcatlon. |

S.E. ABDEL MONEM MOSTAFﬁ'Béy'(Eg&pté) précmse que les délégaﬁlons
arabes ont présenté un projet de déclaration pour rendre service & la
Comm1s51on"plutot que pour lui donner satisfaction. Les Gouvernements
arabes veulent la paix conformément sux résolutions des Nations ﬁnies. .

importe peu qu' Isradl acoepte‘oﬁ non une déeclaration analogue: Mostafa Bey
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traite avec la Commission, il ne traite pas avec les Israéliens.

En ouﬁre; il estime qq!il‘ne devralt pas y avoir de divergences de
vues entre la Cqmmission et les délégations; en fait, il n'y a pas de
divergence; dé ﬁuéé; pas plus qu'il n'y a, au fond,‘debd;fﬁé:end entre
les Btabs arabes ot Isradl. Llinterverbion des Nations Unies en Palestine
8 6t€ désastreﬁse @our les Etats arabes et, d!une maniéfe générale, pour
lﬁ paix et la sécurité dans cette région du monde. Quoi qufil en soit,

1! Assemblée générale a adopté pluéieurs résolutions dont leé Etatshafabes‘
| deﬁandent l(appiication. La Commission a été créée a cette fin_eﬁ, én‘
tant qu'émana£i§n de l'ASSembléé générale, elle devrait se conféﬁmer aﬁx
résolutions adoptées par cette dernitre; il ne devrait donc exister aucun
malentendu, | N |

Lé représentant de 1'Egypte ajoute qu'il éttend néanﬁoing avec
impatience les explications que la Commission s'eést déclarée disposée a
fournir en ce qui concerne ses propositions et il espere qu'il sera bientot
possible dlaller de 1'avant. o

Mostafa Bey désire en outre appeler tout spécialement 1'attention
de la Commission sur deux documents qui sont d!'une importance fondamentale
et auxquels 11 fera souvent allusion: le Protocole de Lausanne du 12 mai
1949 ~ compte tenu des tractations et deé événements dont il est
1laboutissement - et un mémorandun du secrétariat de la Commission en date
du 15 juin 1949 adressé & la délégation de 1'Egypte poﬁr lui communiquer
le texte dlune déclaration du Gouvernement d!'Isra®l du 9 juin 1949,

S.E, ADNAN el ATASSI (Syrie) précise qu!en parlant de divergences
de vues entre la Commission et les délégations, il avait & 1ll'esprit la
question de la déclaration et non pas le fond du probléme tout entier;
dans ce domaine, ii existe des résolutions de 1'Assemblée générale qui

- n'ont pas été'respectées par Isra®l, La situation qui régne depuils trois
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ans n'a pas permis aux délégaﬁions:érabes de partager 1'optimisme
excessif de la Commission que révele le projét de‘déclaration qu'elle

a proposé, - M, Atassi rappelle égaiemént'que la Comﬁission a pour tache
' d'assurer 1! exéeution des résolutlons de’ l’Assemblée générale.

Le PRESIDENT préclse que la Comm;ssmon n'a pas pour seul devoir
de faire preuVe’de compréhension & l'égard des Parties. Elle a d'autres
devoirs aussi, a1n51 que l'lndiqué élalrement le memorandum auquel il a
falt allu51on et qui sera remis tres prochainement aux délégatlons arabes,
Lorsqu'il a parlé de dlvergences de vues entre 1a Comm1531on et les
délégations arabes, le Président avalt également & l'eSprlt la question
“de la déclafétion; il remercie les représentants de 1'Egypte et de la

Syrie des remarques domplémentaires qu'ils ont bien voulu formuler & cet

égard.

" La séance est lévééné 12 heures 30,



